
Se você tem as bases com rodas, o procedimento é o mesmo.Si dispone de las bases con ruedas, el procedimiento es el mismo. If you have the bases with wheels, the procedure is the same.

INSTRUCCIONES PARA MONTAJE DE KIT DE PATAS

Colocar las arandelas y las tuercas.
Apretar las tuercas.

Place the washers and nuts.
Tighten the nuts.

Repetir la operación para la otra pata, colocando 
el puente entre el último y el penúltimo elemento.
Colocar el emisor en su posición original.

Repeat the operation for the other leg, placing the 
bridge between the last and the penultimate element.
Place the transmitter in its original position.

Colocar el emisor en posición invertida con la parte
superior apoyada en el suelo.

Introducir el puente de montaje entre el primer 
y segundo elemento. 

Introducir el puente de montaje por los
taladros de la pata.

IInsert the assembly bridge by the
leg drills.

INSTRUÇÕES PARA MONTAGEM DO KIT DE PERNAS
INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY OF LEG KIT

Coloque as arruelas e porcas.
Aperte as porcas.

Repita a operação para a outra perna, colocando
a ponte entre o último e o penúltimo elemento.
Coloque o transmissor na sua posição original.

Coloque o transmissor na posição invertida com o
top descansando no chão.

Place the transmitter in inverted position with the 
upper part resting on the floor.

Insira a ponte de montagem entre o primeiro
e segundo elemento.

Insert the mounting bridge between the first
and second element.

Insira a ponte de montagem pelo
exercícios de perna.
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